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ABSTRACT

Research Article

Textbooks constitute one of the most important tools in the transfer of the
elements of Turkish culture, which has a place in a wide area of the world. In
this study, it was examined whether the cultural elements of the Turkish
world were included in the language and narrative books taught in secondary
schools in Turkey and Kazakhstan. In the research, which was designed in a
single nested case model, in the first stage, the concept of the Turkish world,
which constitutes the theoretical framework, was given about the borders of
the Turkish world. 2. In step with audio textbooks in both countries, for
example, are compared with the Kazakh Turkish Turkey to Turkish
translation made with the materials and books. Documents obtained by the
analysis of the findings in the textbooks for secondary schools in Turkey in
the Turkish world has been found to be very few places to cultural elements.
The study was ended by stating that enriching the common elements of the
Turkish world in the textbooks may be beneficial in the development of the
relations in the Turkish world.
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Tiirkiye ve Kazakistan Ana Dili Ders Kitaplarinin Tiirk Diinyas: Kiiltir Unsurlari
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Arastirma Makalesi

Diinyanin genis bir alaninda kendine yer bulan Tiirk kiiltiirine ait unsurlarin
aktariminda en miihim araglardan birini de ders kitaplar1 olugturmaktadir. Bu
calismada Tiirkiye’de ve Kazakistan’da okutulan ana dili ders kitaplarinda
Tiirk diinyas: kiiltiir unsurlarina yer verilip verilmedigi incelenmistir. I¢ ige
gecmis tek durum modelinde tasarlanan aragtirmada birinci asamada teorik
cerceveyi olusturan Tiirk diinyasi kavrami, Tiirk diinyasinin simirlari
hakkinda bilgi verilmistir. ikinci asamada ise iki iilke &rneginde ders
kitaplar1 gorsellerle, Kazak Tiirk¢esinden Tiirkiye Tiirk¢esine yapilan
cevirilerle ve kitaplarda yer alan malzemelerle karsilastirilmigtir. Dokiiman
analiziyle elde edilen bulgular Tiirkiye’deki ortaokullarda okutulan
kitaplarda Tiirk diinyas1 kiiltiir unsurlarina ¢ok az yer verildigi tespit
edilmistir. Tirk diinyasina ortak kiiltiir unsurlarinin ders kitaplarinda
zenginlestirilmesinin Tiirk diinyasindaki iligkilerin gelismesinde faydal
olabilecegi belirtilerek ¢alisma sonlandirilmistir.
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Giris

Tiirk Diinyas1 Ekvator’a gore Kuzey Yarim Kiirede, bas meridyene gore ise Dogu
Yarim Kiirede bulunmaktadir. Matematik konum olarak, yaklasik 20 derece dogu (Balkanlar),
90 derece dogu (Turfan Havzasi) boylamlar1 ile 35 derece Kuzey (KKTC), 55 derece Kuzey
(Kazakistan) enlemleri arasinda bir sahada yer almaktadir. Bu saha i¢inde, bugiin i¢in sekiz
egemen devlet ve cok sayida yar1 bagimsiz ya da bagimli Tiirk iilkeleri bulunmaktadir.
Bagimsiz sekiz iilkenin toplam yiiz 6l¢iimleri 4.899.178 kilometre kareyi bulmaktadir. Bu
degere Dogu Tiirkistan (1.646.900 kilometre kare) ve Rusya Federasyonu i¢indeki 6zerk Tiirk
Cumbhuriyetlerinin yiiz olgtimleri (3, 8 milyon metre kare) de eklenirse, Tiirk iilkelerinin
yuzolglimii 10,4 milyon kilometre kareyi bulmaktadir. Diger taraftan diinya iizerinde
Tirklerin yasadigr diger alanlar da hesaba katilirsa, Tiirk Diinyasinin genel toplam yiiz
Olciimii 12 milyon kilometre kareyi asmaktadir. Yiiz Ol¢imii itibari ile en biyiik iilke
Kazakistan’dir 2.717.300 kilometre kare (Ozey, 2014, s. 446).

Tiirk diinyasi olarak ifade edilen alanin sadece cografi bir alan olarak diigiilmesi yerine
tarihi etki alan1 ve kiiltiirii ile birlikte diisinmek gerekmektedir (Yaman, 2015, s. 9). Tirk
devletleri ve Tirk topluluklarint Andican (1996, s. 128) ii¢ gruba ayirarak siniflandirmistir;
ancak bu simiflandirmanin giinlimiize goére gilincellenmesi gerekmektedir; ¢linkii bu
smiflandirmada  Azerbaycan, Ozbekistan, Kazakistan, Kirgizistan, Tiirkmenistan ve
Tacikistan gibi Tirk Cumhuriyetleri Sovyetler Birligi bilinyesinde bulunan Tiirkler bashigi
altinda yer almistir. Giiniimiizde gegerli diinya dengeleri goz Oniine alindiginda kendi i¢
dinamikleri ve gelecekte muhtemelen ortaya g¢ikabilecek siyasi degisikliklerin degerlendirme
biitiinliigi bakimindan Tiirk Diinyasi 3 ana gruba ayrilabilir:

1. Balkanlar, Kirim, Kibris, Kerkiik gibi eski Osmanli topraklari olan bolgelerde
yasayan Tirkler ve bunlarin merkezinde yer alan Tiirkiye Cumhuriyeti.

2. Orta Asyadaki bagimsiz Tiirk devletleri: Azerbaycan, Ozbekistan, Kazakistan,
Kirgizistan, Tiirkmenistan ve Tacikistan gibi Tiirk Cumhuriyetleri.

3. Rusya Federasyonu biinyesinde yer alan otonom mubhtar bolgeler ile Cin iggali
altinda kalan Dogu Tiirkistan, Iran ve Afganistan smirlari icerisinde yasayan
Tiirkler.

Dil Ogretimi

Dilin ¢ok yonlii yapist ile bilim, sanat ve kiiltiirli insa eden bir yapis1 vardir (Aksan,
2007, s. 11). Bu sebeple isaretler sistemi olarak ortak bir kodlar silsilesi seklinde
degerlendirilebilecek dil (Banguoglu, 1974, s. 9) maddi ve manevi olarak insanlarin seyleri
ifade ettigi ve bunu yaparken maddi ve manevi unsurlarla harmanlanarak insa edilen
kiiltiirden beslenen bir olusumdur (Kaplan, 1986, s. 186).

Bir milletin 6rf, adet ve geleneklerin de dahil olmasi yoluyla olusan kiiltiiriin (Demirel,
2012, s. 7) esas itibariyle toplumun tarihi yani ge¢misi konusunda sahip oldugu suur (Horata,
2017, s. 118) olarak ele alinmas1 gerekmektedir. Nitekim kiiltiirle birlikte meydana gelen adet
ve inang sistemiyle insan hayati sekillenmektedir (Parekh, 2002, s. 185). Dil ise toplumla
kiiltiir arasindaki iligkiyi kurmada ana etkenlerden biri olarak gorev almaktadir (Giinay, 2016,
S. 22). Boylece dil, kiiltiirin ana aktarim araglarindan biri haline gelmektedir (Develi, 2015, s.
17).

Dil 6grenmenin girilen kiiltlirel ¢evrede yasanan bilissel etkilesmeler sonucunda
gerceklestigi goriilmektedir (Lantolf, 2000). Vygotsky’nin yakinsal gelisim alan1 adin1 verdigi
O0grenme siirecini doguran bu etkilesimler sonucunda hem kiiltiir kusaktan kusaga aktarilmis
hem de 6grenme gergeklesmis olmaktadir (Kozulin, 2003, s. 15).

27



Karaman & Arici

[Ikdgretim ders kitaplarinda yapilan incelemeler, kiiltiirler aras1 dgrenmenin
gerceklesmesine uygun olarak yeterli igerige yer verilmedigini gostermektedir (Kiigiik, 2011).
Bununla beraber kiiltiir aktariminda kullanilan en miihim araglarin metinler ve gorseller
oldugu gorilmektedir (Giifta vd. 2011). Farkli iilkelerden ders kitaplar1 ile yapilan
mukayeselerde de Tiirkce ders kitaplarinin gelistirilmesine yonelik tavsiyelere yer
verilmektedir. Tirkiye ve ABD ana dili ders kitaplart karsilastirmasinda tema, metin tiirleri ve
bunlar1 temsil eden metinler bakimindan Tirkiye’nin ana dili ders kitaplarindan daha iyi
oldugu sonucuna varilmistir (Giileg¢ vd. 2012). Tiirkiye-Romanya ana dili ders kitaplarina
yapilan incelemede ise ulusal deger iletiminin benzerlik gosterdigi goriilmiis, verilmesi
planlanan ulusal ve evrensel degerlerin somut bir sekilde ifade edilmesi tavsiye edilmistir
(Sentiirk vd. 2015). Bununla birlikte Tiirk¢e ders kitaplarinda Tiirk kiiltiiriiniin aktarilmasi ve
ana dili Tiirk¢e olan Tiirk ¢ocuklarinda kiiltiirel suur olusturmada tarihi ve kiiltiirel metinlere
yer verildigi belirtilmektedir (Unveren, Kapanadze, 2018). Literatiir taramas1 yoluyla elde
edilen bulgular dogrultusunda farkli iilkelerle mukayeseli olarak elde edilen bulgularin
literatlirde veri havuzu olusturmada faydali olabilecegi ongoriilmiistiir. Bununla birlikte ortak
kiiltiirel gecmisi yansitan Tiirk diinyasina yonelik olarak karsilastirmali ders kitabi
incelemelerine yonelik yeterli veri havuzunun olugmadigi kanaatine varilmistir.

Tiirk Diinyasi Kiiltiir Unsurlar:

Tiirk milletinin kiiltiirel degerlerini Kaplan (1977: 62) Tiirk dili, Tiirk edebiyati, Tiirk
tarihi, Tirk musikisi, Tiirk plastik sanatlari, Tiirk sehirleri, Tiirkiye’nin tabii giizellikleri ve
servet hazineleri, kiiltiirlii insanlar ile Tiirkliik ve Islamiyet seklinde siralamistir. Ancak
arastirma silirecinde dokiiman analizinin gergeklestirilebilmesi igin temel alinacak kiiltiirel
degerlerin tespit edilmesinin bir ihtiya¢ oldugu goriilmiistiir. Bu sebeple Tiirk diinyasinin
kiiltiirel miras1 ve dogal parklari ayrintili olarak aragtirma verilerine eklenmistir. Bunun i¢in
Yilmaz (2015) tarafindan editorliigii yapilan Tiirk Diinyas1 Kiiltiirel Mirast Envanter
Caligmasi esas alinmig, buna ilaveten UNESCO diinya miras listesine giren Tiirk diinyasi
kiiltiir varliklar, UNESCO’ya dahil edilmis olan ve aday durumda olan Tiirk diinyasinin
somut olmayan kiiltiirel miras1 ortaya konmustur. Bunlara gore tespit edilen Tiirk diinyasinin
dogal parklari, kiiltiir varliklar1 ve somut olmayan kiiltiirel mirasi su sekilde listelenmistir:

Altay: Altay Altin Daglar1 Dogalpark Kiiltiir Mirasi; Tabiskak Oyun: Sozlii Gelenekler
ve Anlatimlar, El Oyun Bayrami: Gdsteri Sanatlari.

Azerbaycan: Bakii Igerisehir, Sirvansah Sarayr ve Kiz Kalesi, Gobustan Kaya
Resimleri. Azerbaycan Mugami, Azerbaycan’m Agiklik Sanati, Tar: Cekme Telli, Uzun sapli
Calgmin yapimi ve Calma Sanati, Azerbaycan Geleneksel Hali Dokuma Sanati, Cavgan:
Azerbaycan’m Karabag Bolgesine Ozgii Geleneksel Otguluk Sanati, Kelagay-Ipek Basortiisii:
Geleneksel El Sanati. Tapmacalar-Bilmeceler: Sozlii Gelenekler ve Anlatimlar: Balaban:
Gosteri Sanatlari, Lahi¢c Bolgesi: El Sanatlar1 Gelenegi, Sebeke: El Sanatlar1 Gelenegi, Tas
Isleme: El Sanatlar1 Gelenegi, Dolma: Doga ve Evrenle llgili Bilgi ve Uygulamalar, Lavas:
Doga ve Evrenle Ilgili Bilgi ve Uygulamalar, Sekerbura ve Sorgogali: Doga ve Evrenle Ilgili
Bili ve Uygulamalar.

Bagkurdistan: Baskurt Ural Dogal Park Kiiltiir Mirasi, Orenburg Kervansaray: Kiiltiir
Mirasi, Yangantau Dag1 Kiiltiir Mirasi, Baskurt Sihan Daglar Kiiltiir Mirasi, Ulusal Baskurt
Kahramani Salavat Yulaev Anit1 Kiiltir Mirasi; Ural-Batir Destani: Sozlii Gelenekler ve
Anlatimlar, Kuray: Gosteri Sanatlari, Sabantoy Bayrami: Toplumsal Uygulamalar, Ritiieller
ve Uygulamalar.

Gagavuz Yeri: Horu: Gosteri Sanatlari, Haderlez: Toplumsal Uygulamar, Ritiieller ve
Solenler, Imece: Doga ve Evrenle Ilgili Bilgi ve Uygulamalar.

Hakas: Sulek Petroglifi Kiiltiir Mirasi, Tus Goli Kiiltiir Mirasi, Caa-Tas (Ulibat)
Kiiltiir Miras1, Boyar Yazitlar Kiiltiir Mirasi, Ulu Salbik Kurgani Kiiltiir Mirasi
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Kazakistan: Sakpak Ata Mezarlik ve Camii, Sopan Ata Mezarlik ve Camii, Beket Ata
Mezarlik ve Camii, Kahraman Ata Mezarlik ve Camii, Dombaul Tiirbesi, Ayakkamir Tiirbesi,
Cuci Han Tiirbesi, Alaca Han Tiirbesi, Bolgan Ana Tiirbesi, Sirli-tam Tiiresi, Inkar —Darya,
Sirli-tam Tiiresi, Jandarya, Balandi Tiirbesi, Jarkent Camii Mimari Sanatlar Miizesi;
Markakol Korusu, Altin Emel (Dogal Park), Sarin Vadisi (Dogal Park), Orta Karatau (Dogal
Park), Berkar Gegidi. Hoca Ahmet Yesevi Tiirbesi, Sariarka-Kuzey Kazakistan Bozkir ve
Golleri Tamgali Petroglifleri, Geleneksel Dombira Ezgisi. Sesendik Sozder: Sozlii Gelenekler
ve Anlatimlar, Kiz Kuu: Gosteri Sanatlar1 Konak Kade: Toplumsal Uygulamalar, Ritiieller ve
Soélenler, Kimesek: El Sanatlar1 Gelenegi.

Kirgizistan: Ozgen Mimari Kompleksi, Sah Fazil Tiirbesi, Kosoy Korgon (Kosoy
Korgon Kalesi); Sirdakbek Seddi; Kutsal Siileyman Dagi; Akinlar: Kirgiz Ozanlari, Ala-Kiyiz
ve Sirdak: Geleneksel Kirgiz Kege Halisi, Ug Boliimlii Kirgiz Destani: Manas, Semetey ve
Seytek; Akiynek-Aytisuu: Gosteri Sanatlari, Kirkin-Cigaruu: Toplumsal Uygulamalar,
Rittieller ve Solenler, Kalpak: El Sanatlar1 Gelenegi.

Ozbekistan: Itcan Kala, Tarihi Sahrisabz Merkezi, Semerkant- Kiiltiirlerin Bulusma
Noktas1; Baysun ilgesi, Katta Asula, Askiya: Atisma Sanati1; Alla- Ninni: S6zlii Gelenekler ve
Anlatimlar, Yar-Yar: Gosteri Sanatlari, Besik: El Sanatlar1 Gelenegi, Sumalak: Doga ve
Evrenle ilgili Bilgi ve Uygulamalar.

Tataristan: Tarihi Kazan Kremlini ve Mimari Yapisi, Bolgar Tarih ve Arkeolojik
Kompleksi; Kubiz: Gosteri Sanatlari, Sabantoy: Toplumsal uygulamalar, Ritiieller ve
Solenler, Dericilik: El Sanatlar1 Gelenegi.

Tiirkiye: Divrigi Ulu Camii ve Sifahanesi, Géreme Milli Parki ve Kapadokya,
Istanbul’un Tarihi Alanlari, Hattusa-Hitit Baskenti, Nemrut Dag1, Pamukkale —Hierapolis,
Xanthos-Letoon

Safranbolu Sehri, Truva Antik Kenti, Selimiye Camii ve Kiilliyesi, Catalhdyiik
Neolitik Kenti, Bursa ve Cumalikizik: Osmanli Imparatorlugunun Dogusu, Bergama Cok
Katmanli Kiiltiirel Peyzaj Alani; Meddahlik Gelenegi, Mevlevi Sema Térenleri, Asiklik
Gelenegi, Karagoz Geleneksel Sohbet Toplantilari, Kirkpinar Yagl Giires Festivali, Alevi-
Bektasi Ritlieli: Semah Toren Keskegi Gelenegi, Mesir Macunu Festivali, Kahve Kiiltiirt,
Ebru Sanati; Kemenge: Gosteri Sanati, On ki Hayvanl Tiirk Takvimi: Doga ve Evrenle Ilgili
Bilgi ve Uygulamalar, Akitma Siislemeli Kinik (Bilecik) Comlekgiligi: El Sanatlar1 Gelenegi,
Cigdem Pilavi: Toplumsal Uygulamalar, Ritiieller ve So6lenler.

Tiirkmenistan: Antik Merv Milli Tarih ve Kiiltiir Parki, Kohne Urgeng, Nisa’nin
Parthia Kaleleri; Bagsilik Gelenegi: Gosteri Sanatlari, Bedev Bayrami-Akhal Teke Atlar:
Toplumsal Uygulamalar, Ritiieller ve Solenler, Saysep-Tiirkmen Gelin Takisi: El Sanatlar
Gelenegi, Semeni: Doga ve Evrenle Ilgili ve Uygulamalar.

Saha Yakut: Olonho Yakut Destani; Isiah Bayrami: Toplumsal Uygulamalar, Ritiieller
ve Solenler, Coron: Doga ve Evrenle ilgili Bilgi ve Uygulamalar.

Tiva: Hires: Toplumsal Uygulamalar Ritiieller ve Solenler, Sagaa Bayrama:
Toplumsal Uygulamalar Ritiieller ve So6lenler

Ortak Degerler: Bati Tanr1 Daglari, Ustyurt Yaylasi, Hazar Denizi; Ipek Yolu:
Cang’an-Tiyansan Geg¢idi; Sasmakam: Miizik Gelenegi, Nevruz, Yurt.

Arastirmanin Amaci

Bu calismasimin amaci; Tiirkiye- Kazakistan orneginde 5-6-7-8.smif ana dili ders
kitaplarinda Tiirk diinyasi kiiltiir unsurlarina metin-paragraf-ciimle-agiklama diizeyinde ve
gorsel unsurlar bakimindan yer verilip verilmedigini tespit etmek ayni zamanda bir
karsilastirma yapmak, bu karsilastirma sonucunda tespit edilen eksikliklerin Oniimiizdeki
yillarda hazirlanip okutulacak kitaplarda giderilmesi icin salik vermek ve Kkiiltiirlerarasi
etkilesimde egitim-6gretim aracilig1 ile ders kitaplarinin yeri 6nemi hakkinda bilgi vermektir.
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Tirk Diinyas1 kavrami ile adlandirilan siyasi-kiiltiirel cografyanin gegmisten bugiine kadar
irettigi tiim degerleri, Tiirkiye’nin gelecegini insa edecek ortaokul dgrencilerine dgretilmesi
amaciyla gelecek yillarda yapilacak olan egitim-6gretim planlamalari i¢in yeni bir bakis agisi
kazandirmaktir.

Yontem

Bu calismada Tiirkiye’de ve Kazakistan’da ortaokullarda (5., 6., 7. ve 8. sinif) 2016-
2017 egitim 6gretim yilinda okutulan ana dili ders kitaplar tespit edilerek incelenmistir. Bu
anlamda nitel aragtirma kapsaminda dokiiman incelemesiyle hazirlanmistir. Nitel aragtirma
varsayimlarla ve bireyler veya gruplarin bir sosyal ya da insan sorununa atfettikleri anlamlara
deginen ve arastirma problemlerinin incelenmesini igeren yorumlayici/kuramsal gercevelerin
kullanimi ile baslar. Bu problemi arasgtirmak i¢in, nitel arastirmacilar; arastirmada,
calismadaki insan ve yerlere duyarli olan dogal ortamdaki veri koleksiyonlarini ve hem
tiimevarim hem de tiimdengelimli, Oriintii ve temalar kuran veri analizlerini igeren nitel bir
yaklagim kullanirlar. Nihai yazili bir rapor veya sunum; katilimcilarin seslerini, arastirmacinin
derin disiinmelerini, problemin kompleks bir agiklama ve yorumlamasini ve literatiire
katkisini veya degisim ¢agrisini igerir (Creswell, 2016, s. 44).

Her iki tlilkede okutulan giincel ders kitaplarina basili olarak dogrudan ulasilmistir.
Kitaplarin tam kiinyeleri kaynak¢ada incelenen ders kitaplart bashiginda verilmistir.
Arslantiirk (1997)’e gore dokiimanlar (belgeler) olmus-bitmis olaylar ve olgularin veya diin-
buglin-yarin slirecinde var olmus veya bu siirecte var olmaya devam eden olaylarin, olgularin
nesnelerin bilgilerini tasirlar. Arasturict bu bilgiler cercevesinde (dokiimanlarla) arastirma
konusuna giren olaylari, olgulari ve nesneleri tasvir eder. Arastirmanin yOnteminin
belirlenmesinde 6nce vaka belirlenmis, 4 vaka calismasi deseninden biri belirlenmis ve desen
calismasinda kurami kullanma asamasina gecilmistir (Yin, 2011). Arastirmada ana dili ders
kitaplarinda Tiirk diinyas1 kiiltiir unsurlarinin varligt vakanin ¢ergevesini, Tiirkiye ve
Kazakistan da alt vakalarini olusturdugundan i¢ ice gecmis tek vaka deseninde arastirmanin
modeli kurgulanmistir (Yildirim vd. 2016).

Bir vakanin derinlikli olarak c¢alisilmasi vaka ¢alismasinin ana unsurlarindadir
(Glesne, 2016). Bu sebeple secilen yillardaki ders kitaplarinin kendine has farkliliklarini da
ortaya koymak amciyla tamami ¢alismaya dahil ederek maksimum cesitlilikle calisma grubu
olusturulmustur (Patton, 1987).

Incelenen kitaplardan Tiirkiye’de okutulan ortaokul Tiirkge ders kitaplarindan 5., 6. ve
8. sinif kitaplart MEB tarafindan 2017 yilinda Istanbul’da basilmigtir. 7. simf kitabi ise dzel
bir yaymevi (Ez-De Yayincilik) tarafindan 2017 yilinda Istanbul’da basilmistir.

Incelenen kitaplardan Kazakistan’da okutulan Kazak Dili ders kitaplarindan 5. ve 6.
Smf kitaplar1 2015 yilinda, 7. simf kitabt 2016 yilinda ve 8. sif kitab1 ise 2012 yilinda
Kazakistan Egitim Bakanlig1 tarafindan Almati’da basilmastir.

Arastirma icin 1lgili veriler, tespit edilen ders kitaplarindan Tiirk diinyas: kiltiir
unsurlariyla ilgili metin ve gorselleri kapsayacak bicimde toplanmistir. Daha sonra elde edilen
verilerden Kazak Tirkgesiyle ilgili metinler Tiirkiye Tiirkcesine cevrilmistir. Kitaplarda
bulunan kiiltiir unsurlartyla alakali olanlar incelenmistir. Sonra verilerin betimsel analizi
yapilmistir. Daha sonra bunlar ¢oziimlenerek bulgularda sunulmustur. Calismada, ilgili ders
kitaplarindaki unsurlar sayfa numarasi verilerek sunulmustur.

Tablo 1. Tiirkiye ve Kazakistan Ana Dili Ders Kitaplari

Ortaokul Tiirkce 5. Siif Ders Kitab1 (2017) MEB Yayinlari.

Ortaokul Tiirkce 6. Siif Ders Kitab1 (2017) MEB Yayinlari.
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Ortaokul Tiirkge 7. Sinif Ders Kitab1 (2017) Ankara: Ez-De Yayinlari.

Ortaokul Tirkge 8. Sinif Ders Kitab1 (2017) MEB Yayinlari1.

Ortaokul Kazak Dili 5. Sinif Ders Kitab1 (2015) Almati: Atamura Yayinlari.

Ortaokul Kazak Dili 6. Smif Ders Kitab1 (2015) Almat: Atamura Yayinlari.

Ortaokul Kazak Dili 7. Smif Ders Kitab1 (2016) Almati: Atamura Yayinlari

Ortaokul Tiirkge 5. Sinif Ders Kitab1 (2017) MEB Yayinlari.

Bulgular

Literatiirde farkli tasniflerle kiiltiir aktariminin ders kitaplarinda incelendigi
belirlenmistir. Bununla beraber metinler ve gorseller iizerinden kiiltlir aktariminin yapildigina
yonelik tasnif esas alinarak arastirmanin inceleme c¢ergevesi sekillendirilmistir (Giifta vd.
2011). Metinleri daha detayl inceleyebilmek i¢in de paragraf-ciimle ve agiklamalar diizeyinde
incelemeler analizlere eklenmistir. Aragtirmanin amacini olusturan problem ciimleleri ise su
sekildedir:

1. Tirkiye’de ana dili olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplarinda Tiirk diinyast
kiiltiir unsurlarinin yeri nedir?

2. Kazakistan’da ana dili olarak Kazakca 6gretimi ders kitaplarinda Tiirk diinyasi
kiiltiir unsurlarinin yeri nedir?

Tiirkiye ve Kazakistan ortaokul Tiirkge ders kitaplari incelendiginde Tiirk diinyast
kiiltiir unsurlar ile ilgili ¢esitli bulgularin yer aldig1 goriilmiistiir. Bu bulgular gorsel, metin,
paragraf-ciimle ve agiklama diizeyinde oldugu i¢in dort ana baslikta (tema) ele alinmustir.
Boliimiin sonunda ise ilgili bulgular bir tabloda topluca sunulmustur.

Tablo 2. Tiirkiye ve Kazakistan Ana Dili Ders Kitaplarindaki Tiirk Diinyasi Kiiltiir Unsurlar

Kiiltiir Unsurlari Tiirkiye Kazakistan

Siniflar 5 6 7 8 5 6 7 8
Gorsel unsurlar 11 - - 2 2 4 1 2
Metinsel unsurlar 3 - - 1 11 6 8 8
Paragraf / climle seklindeki unsurlar 6 2 - - 4 4 1 4
Aciklama seklindeki unsurlar 3 2 - 3 1 10 9 2
Toplam 23 2 - 3 18 20 19 16

Kitaplardaki Tiirk Diinyasina iliskin Gérsel Kiiltiir Unsurlar

Tiirkiye’de okutulan ortaokul besinci sinif Tiirkge ders kitabinda on bir adet (n= 11)
gorsel unsur tespit edilmistir. Bunlar su sekildedir:

Asik Oyunu (s.12), Nasrettin Hoca (s. 31), Anadolu’da Tiirk-Islam Bilginleri (s. 58),
Divanu Lugati’t-Tiirk / Kasgarli Mahmud (s. 92), Tiirk Kiiltiirtinde Sadaka Tas1 ve Kus Evleri
(s. 97), Pir1 Reis’in Diinya Haritas1 (s. 141), Miizik Aletleri (s. 148), Farabi (s. 149), Dede
Korkut - Bogag¢ Han (s. 153), Yurt (s. 156) Cirit, (s. 194).

Ortaokul altinct ve yedinci siif Tiirkce ders kitaplarinda Tiirk diinyasi ile ilgili
herhangi bir gorsel unsura rastlanmamaistir.

Ortaokul sekizinci smif Tiirkce ders kitabinda iki adet (n= 2) gorsel unsur tespit
edilmistir. Bunlar, Nasrettin Hoca (s. 53) ve Ergenekon Destani (s. 70) gorselleridir.

Kazakistan’da okutulan 5. sinif Kazak Dili ders kitabinda iki adet (n= 2) gorsel unsur
tespit edilmistir. Bunlar, Yayli Kopuz (s. 97) ve Dombra Kdkpar (s. 111) gorselleridir.

31



Karaman & Arici

Altinc1 smif Kazak Dili ders kitabinda dort adet (n= 4) gorsel unsur tespit edilmistir.
Bunlar su sekildedir:

Koktiirk Bengii Taslar (kapak sayfasi), Tomiris (s. 135), Kok Tiirk Bengii Taslar (s.
136), Altin Adam (s. 140).

Yedinci sinif Kazak Dili ders kitabinda {i¢ adet (n= 3) gorsel unsur tespit edilmistir.
Bunlar Yenisey Ozeni (Yenisey Irmagi) (s. 112), Ségen Oyunu (s. 117) ve Gog (5.123)
gorselleridir.

Sekizinci sinif Kazak Dili ders kitabinda bir adet (n= 1) gorsel unsur tespit edilmistir.
Bu gorsel Hun ve Sakalara ait esyalari (s. 15-16) anlatmaktadir.

Kitaplardaki Tiirk Diinyasina iliskin Metinsel Kiiltiir Unsurlari

Tiirkiye’de okutulan Tiirkge ders kitaplar1 arasinda Tiirk diinyasi kiiltiir unsurlari
bakimindan en zengin ders kitabi besinci siif kitabidir. Bu kitapta metin, paragrap ve
aciklama seklinde toplam yedi (n=7) unsur bulunmaktadir. Bunlar sirasiyla su sekildedir:

Ortaokul 5. smif Tiirk¢e ders kitabinda bu diizeyde 2 (iki) metin bulunmaktadir.
Bunlardan biri Nasrettin Hoca’ya ait Damdan Diisme fikrasidir. Digeri ise Dede Korkut’ta yer
alan Boga¢ Han baslikli metindir.

Ayni kitapta yer alan paragraf veya ciimle diizeyinde bulgular ise 4 (dort) tanedir.
Bunlar; Anadoluda Tiirk-Islam Bilginleri, Divanu Lugati’t-Tiirk / Kasgarli Mahmut, Tiirk
Sazlar, Aksakal ve Tirk Kiiltiiriinde At seklindedir.

Yine bu kitapta yer alan acgiklama diizeyinde bulgular ise 3 (li¢) tanedir. Bunlar; Asik
Oyunu, Piri Reis’in Diinya Haritas1 ve Farabi ile ilgilidir.

Kazak Dili 5. siif ders kitabinda metin, paragraf / climle ve acgiklama diizeyinde
toplam on bes (n=15) Tiirk diinyasi kiiltiir unsuru yer almaktadir. Bu kitap digerleri (6., 7. ve
8. siif ders kitaplariyla) ile karsilastirildiginda en zayif kitap olarak goriilmektedir.

Kitapta yer alan metin diizeyinde bulgular 10 tanedir. Bunlar; On iki Hayvanli Tiirk
Takvimi, Kaggarli’nin Eserinde Gegen Bazi Kelimeler, Boynuz-Boynuz Oyunu, Yaz ve Kisin
Sohbeti / Kasgarli Mahmut, Dede Korkut, Yillarin Onemi / Kasgarli Mahmut, Kasgarli
Mahmut’tan Giliniimiize Kadar Gelen Sozler, Farabi’nin Hayati, Korkut Ata Kimdir? ve
Farabi Hakkinda Bir Hikaye baglikli metinlerdir.

Ayni kitapta yer alan paragraf / ciimle diizeyindeki bulgularin sayis1 dorttiir (n=4).
Bunlar; Kazak Dili ve Tiirk Dili, Farabi, Sozciiklerin Anlamlar1 / Tiirk Lehgeleri ile
Karsilastirma ve Kasgarli Mahmut’un Eserinde Adi1 Gegen Yemekler ile ilgilidir.

Yine bu kitapta Tiirki baglikli bir agiklama diizeyinde bulgu tespit edilmistir.

Tiirkge 6. sinif ders kitabinda metin ve agiklama diizeyinde Tiirk diinyas: ile ilgili
herhangi bir unsur yer almazken paragraf / climle diizeyinde iki unsur tespit edilmistir.
Bunlar; Tiirk Dili ve Kimligi ve Bizimki Tiirk¢e Sevdasi seklindedir.

Kazak Dili 6. siif ders kitabinda metin, paragraf / ciimle ve agiklama diizeyinde
toplam on dort (n=14) Tiirk diinyas: kiiltiir unsuru yer almaktadir.

Kitapta yer alan metin diizeyinde bulgular 6 tanedir. Bunlar; Alaca Han Kiimbeti, Kok
Tirk Kaganligi, Nasrettin Hoca / Kirk Yamali Cizme, Nasrettin Hoca / Esege mi
Inantyorsun?, Tiirkistan Siiri / Magcan Cumabev ve Dede Korkut baslikli metinlerdir.

Ayni kitapta yer alan paragraf / ciimle diizeyindeki bulgularin sayis1 4’tiir. Bunlar;
Hoca Ahmet Yesevi, Istanbul-Tiirkiye / Nur Sultan Nazarbaev, Tiirk Diisiince Adamlar1 ve
Cok Dillik / Johan Vandewalle seklindedir.

Yine bu kitapta 3 adet agiklama diizeyinde bulgu tespit edilmistir. Bunlar; Koktiirk
Bengii Taslar1 (kitabin farkl sayfalarinda 7 adet daha mevcut), Eski Tiirk Yazili Eserleri ve
Kaggarli Mahmut seklindedir.

Tiirkge 7. smif ders kitabinda metin ve aciklama diizeyinde Tiirk diinyas: ile ilgili
herhangi bir unsur tespit edilememistir.
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Kazak Dili 6. smif ders kitabinda metin, paragraf / ciimle ve agiklama diizeyinde
toplam on (n=10) Tiirk diinyas: kiiltlir unsuru yer almaktadir.

Kitapta yer alan metin diizeyinde bulgular 8 tanedir. Bunlar; Tonyukuk, Jamakulu
Beybars, Tas Kolyedeki Yazi, Kasgarli Mahmut Ne Diyor?, Nasrettin Hoca, S6gen Oyunu
(Yusuf Has Hacip ve Kasgarli Mahmud’un kitaplarindan alintilara yer verilmis), Ebu Nasir El
Farabi ve Eski Tiirk Yazist metinleridir.

Ayni kitapta Farabi {lizerine bir paragraf / climle diizeyinde bulgu tespit edilmistir.

Yine bu kitapta Koktiirk Bengili Taglar1 (kitabin farkli sayfalarinda 7 adet daha
mevcut) lizerine bir agiklama diizeyindeki bulgu tespit edilmistir.

Tiirkge 8. smif ders kitabinda Ergenekon Destani baglikli bir unsur tespit edilmis;
diger unsuslara rastlanilmamistir.

Kazak Dili 6. smif ders kitabinda metin, paragraf / climle ve agiklama diizeyinde
toplam on dort (n=14) Tiirk diinyas1 kiiltiir unsuru yer almaktadir.

Kitapta yer alan metin diizeyinde bulgular 8 tanedir. Bunlar; Tiirk’iin Kirk Can,
Hunlarin Hayat Tarzi, Ge¢misteki Edebi Eserler, Mutlulugun Merkezi Vatan, Kiyasbayin
Hesabi, Bir Gogebe Hikayesi / Iran-Turan Savasi, Oz Vataninm Biiyiik Milliyeti / Saka-Fars
Savasi ve Kasgarlt Mahmut basliklt metinlerdir.

Aymni kitapta 4 adet paragraf / climle diizeyindeki bulgu tespit edilmistir. Bunlar;
Margulan’in Eserleri, Kasgarli Mahmut, Tiirk Padisah1 Afrasiyab ve Sozciiklerin Kdkenleri
lizerinedir.

Yine bu kitapta 2 agiklama diizeyindeki bulgu tespit edilmistir. Bunlar; Koktiirk
Bengii Tasglar1 (ayn1 kitapta 2 farkli yerde daha yer almaktadir) ve Eski Tiirk¢e Yazili Eserler
seklindedir.

Sonug¢ ve Tartisma

Tiirkiye ve Kazakistan’da ortaokullarda okutulan ana dili ders kitaplarinda Tiirk
diinyas1 kiiltiir unsurlarina yer verilip verilmediginin tespit edilmeye ¢alisildig1 bu arastirmada
elde edilen bulgular her bir ders kitabinda karsilastirma yoluyla ti¢ baslik altinda toplanmustir.
Bu basliklar sirasiyla; metin diizeyinde, gorsel diizeyde ve paragraf-ciimle diizeyinde verilen
kiltlir unsurlar olarak belirtilmistir.

Tiirkiye ornegindeki ders kitaplarinda Tiirk diinyas: kiiltiir unsurlarinin toplami 28
adettir. Kazakistan ornegindeki ders kitaplarinda Tiirk Diinyas: Kiiltiir Unsurlarinin toplami
74 adettir. Bu caligmada Tiirkiye Orneginde incelenmis olan ders kitaplarmin Kazakistan
ornegine gore daha zayif oldugu goriilmiistiir; 6yle ki Kazakistan 6rnegindeki kitaplarda
gecen bazi metin ve gorsellerde dogrudan ‘Tiirki Tildes Halktar / Tiirkge Konusan Halklar,
Tiirki Diiniyesi / Tiirk Diinyasi, Tiirik Memleketteri / Tiirk Memleketleri, Kone Tiirikter /
Eski Tirkler, Tiirik Jazbalari/Tirk Yazma Eserleri, Kone Tiirikse / Eski Tiirkge, Tiirki
Kaganat1 / Tirk Kaganligi, Tiirki Eli / Turk Eli’ gibi ifadelerin sik¢a kullanildig: tespit
edilmistir.

Tiirkiye’nin ana dili olarak Tiirk¢e ders kitaplarimin Kazakistan’in Tiirkge ders
kitaplarina oranla daha az Tiirk diinyas1 kiiltlir unsurlarin1 barindirmasinin farkli tlkelerle
yapilan karsilastirmali ¢alismalarla da benzer ozellikler tasidigi goriilmektedir (Giileg vd.
2012). Ayrica Tiirkiye’nin ana dili olarak Tiirk¢e derslerinde kullanilan ders kitaplarindaki
Tirk diinyast unsurlarinin da yetersiz oldugu tespit edilmistir (Arici, 2010). Bu hususun
kiiltiirler aras1 6grenmenin gerceklesmesi i¢in yeterli icerige yer verilmemesi ile ortiistiigii
sOylenebilecektir (Kiigiik, 2011).

Daha ytiksek seviyede Tiirk diinyasi kiiltiirel unsurlarina yer veren Kazakistan’in ana
dili ders kitaplarinin ise Kazak tarihi ile edip ve sairleri yoluyla milli tarihlerini ve kiiltiirlerini
ders kitaplarina daha yogun bir sekilde isledigi sdylenebilecektir (Saray, 2014). Metin ve
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gorseller literatiirde oldugu gibi bu arastirmada da kiltlir aktarimi i¢in ders kitaplarinda
secilen ana unsurlardan biridir. Bu bakimdan arastirma sonugclar1 elde edilen 6n bulgularla
uyumludur (Giiftd vd. 2011). iki iilkenin de ders kitaplarinda verilen Tiirk diinyasimna ait
unsurlar ayn1 zamanda kendi ulusal degerlerini yansitmaktadir. Sentiirk vd. (2015)
calismasinda oldugu gibi ulusal degerlerin aktariminda ders kitaplarinin benzerlik gosterdigi
goriilmektedir. Boylece Tiirkiye’nin ana dili ders kitaplarinin Tiirk diinyasma ait kiiltiirel
unsurlar bakimindan zenginlestirilmesinin kiltiir aktarimi bakimindan istenen amaca katki
saglayabilecegi sdylenebilecektir.

Dil 6gretiminde ozellikle temel diizeyde 6nemli bir rol oynayan ders kitaplari, dil
Ogretimini genis ¢apta bigimlendirip 68rencilerin hedef kiiltlire dair ilk ve saglam kanaatlerini
olusturmaktadir (Risager vd. 2012, s. 1). Bu itibarla Tiirkiye’de farkli seviyelerindeki ders
kitaplarinda ulusal kiiltiir unsurlarina yer verilmektedir (Sahin 2015; Pilav vd. 2015). Bununla
beraber Tiirk diinyas: kiiltiir unsurlarinin ders kitaplarindaki yerini inceleyen bir arastirma
tespit edilememistir. Bu yOniiyle aragtirmanin Tiirk diinyasina yonelik kiiltiirel unsurlara dair
veri havuzu iretmesinin literatiirdeki caligmalara katki saglayabilecegi on goriilmektedir.
Ayrica 2017 yilinda biitiin Tiirk Cumbhuriyetleri i¢in hazirlanan ortak tarih ders kitaplar gibi
ortak edebiyat ve kiiltiir tarihi ders kitaplar1 (Polat, 2019) ile birlikte ortaokul Tiirk¢e ders
kitaplarinin da hazirlanip okutulmasinin biiyiik 6nem arz ettigi diisiiniilmektedir.

Oneriler

Arastirmadan elde edilen bulgular Tirkiye'nin ana dili ders kitaplarinda Tiirk
diinyasina yonelik kiiltiirel unsurlar1 igeren yeni metinler ve etkinliklerin olusturulmasinda
katki saglayabilir. Ayrica hazirlanacak materyallerle olusturulacak yeni hipotezlere ve
hipotezlerin test edilmesine yonelik deney arastirmalarina katki saglayabilecektir. Sonuglar
dogrultusunda ise Tirk diinyas1 arasinda sosyokiiltiirel iligskilerin artmasinda ders
kitaplarindaki metinlerde Tiirk diinyasina yonelik kiiltiirel unsurlara atiflarin artmasinin
faydali olacagi sdylenebilir.
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Ekler
Ortaokul Tiirk¢e Ders Kitabi S. Simif Tiirk Diinyas: Kiiltiir Unsurlar: Bulgular

Agsik Oyunu

Koyunlarin ve kegilerin arka
bacaklaninda bulunan dért
ylzli kemiklerle oynanan
tarihi bir Tiirk oyunu.

MOKASEN

Kuzey Amerika yerlilerince
kullamilan, hayvan derisinden
yapilma, izeri stsli, 6kgesiz,
yanim ayakkabi.

Sekil 1. §lllcl Oyu‘nﬂu (T tirk¢e Ders Kitabi 5, s.12).

Nasreddin Hoca evinin daminda biriken diz boyu karlari sabah namazi sonrasi
kiirimeye baslamis. Bir ara dengesini kaybederek damdan diistip bayilmis.
Komsulari kosusmuslar.

Birisi: “Cabuk bir doktor cagiralim.”

Digeri: “Aman bir kirikgi bulalim.”

Obiirti: “Sirtlanip doktora gétiirelim” derken, kargasada ayilan Hoca, aciyan belini
tutarak;

- Birakin miinakasayi. Cabuk bana daha énce damdan diismiis birini bulun, demis.

Sekil 2. Nasrettin Hoca (Tiirkge Ders Kitabt 5, s.31).

6.ETKINLIK

Bir olalim, iri olalim, diri olalim.

Gelin tanis olalim / Isi kolay tutalim.
Sevelim sevilelim / DUnya kimseye kalmaz.

Hac: Bektas Veli

Sevgide gunes gibi ol.
Dostluk ve kardeslikte akarsu gibi ol.

Alem cicek olsa arit ben olsam
Dost dilinden tath bal bulamadim.

-
Pir Sultan Abdal

Sekil 3. Tiirk Biiyiikleri (Tiirk¢e Ders Kitabt 5, 5.58).

Kokileri tarifhiirmizin derinlikilerine inen ve genis bir hayat felsefesini icine alan Tirk atasoz-
lerinin cogu, zaman icinde Turk bilginlerince derlenmis, dilden yaziya dokdalimdstar. On birinci
yvazyilda yetisen taninmus Turk bilgini Kasgarli Mahmudun (Divanu LugGti't- Turk) adlr eserinde
binlerce Tirk atasdzda vardir. (...)

iste boyle aziz okuyucular. Atasézierinden séz acildir mi, sézin sonu gelmez. En iyisi biz su-
salun ve diyelim ki: Cok sGzlna az soyle, az sozana 6z soyle.

Mehmet ONDER
(Kisaltilrmustir.)

Itk dil bilginimiz, ilk sozlik bilimcimiz,
itk codrafvacimiz, itk ansikiopedicirmiz
Kasgarit Mahmud.

Sekil 4: Kdsgarli Mahmud (Tiirkce Ders Kitabi 5, 5.92).
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Sekil 5. Divanu Liigati’t- Tiirk (Tiirk¢e Ders Kitabi 5, s.184).

7.ET |<i NL | | Gorselleri inceleyerek asagidaki sorular dogrultusunda gérislerinizi arkadaslariniz-
la paylasiniz.

I ..o v

o6nemli miraslardan biridir. Bu
ister bir insan olsun, isterse

bir kus...

Sadaka tasi, cami vb. yerlerde

Kus evleri, kuslarin barinmalari icin evlerin
ihtiyag sahiplerinin alabilmeleri igin

on yuzlerine 6zel olarak yerlestirilen yapilardir.
para vb.nin birakildigi 6zel yapidir.

Sekil 6. Kus evieri ve Sadaka Taslart (Tiirk¢e Ders Kitabt 5, s .97).

Piri Reis’in Ddnya Haritasi,
Topkapit Sarayr Miizesi Kitidphanesi

B T

Sekil 7. Piri Reis in Diinya Haritasi (Tiirk¢e Ders Kitabi 5, s.141).

Bagiame ne e caling?

oo o @ e TAMEURY
CEPRfi. BEY

enstramantavt

Awnlatiyor

Sekil 8. Tiirk Enstriimanlart (Tiirk¢e Ders Kitabi 5, s.146).
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Karaman & Arici

Eresr, Baayriakc Fsicrr Sifcirms
Forabsi torafvmadar icaoatT cfifrrrss
Bir scao=clfvr

Sekil 9. Farabi (Tiirkge Ders Kitabt 5, 5.149).

HAZIRLIK CALISMALARI 2.ETKINLIK  Asa@idaki sorulan izlediginiz gizgi filmden hareketie cevaplayiniz
A 2 :

1. Obaya gelen ath nasil bir haber getirmektedir?

2. Dede Korkut hikéyelerinden birini anlating.
2. Anz Bey'in kaybolan ofiunun bagina neler geimigtir?

DEDE KORKUT - Bogag Han (Dinleme/izleme Metni) e i i 2
LLETKINLIK Gl e ahramariann e ve Goshikrn s verln bl & Dede Korkil: Diesé Hars Ve Aru Bey'e nasi bié 60t veriyor?
re not akniz.
it 5. On ki yi sonra obad neler degismigti? Kisaca anlatinz.

6. Dirse Han'in oglu nasil bir kahramanlik yapiyor ve hangi ismi aliyor? Kisaca anlatiniz.

3.ETKINLIK  Asaiidaki comlelerde, agik olarak soylenmeyen anlamian bularak rekteki gibi
yazin:

1. 56kli Belik yine obay: talan etmeye geliyordu.
Demek ki $okii Belik obay daha once de talan etmis

2. Canini seven kagsin.

3. Bogag Han obanin en gulusiydo.

4. Dirse Han da boay! durduramads

06 @®

4. ETKINLIK  Dede Korkut'un, Bogag Han'a ad verdigi boloma okuyunuz Ad verme gelenesi ile
ilgili goruslerinizi ifade ediniz.

Taban: nasirl kizil bir deve verile bu oglana. Yak hayvan olsun. Hinerlidir
Altin tuglu bayik bir ev ver bu oglana. Golge olsun. Erdemlidir.

Sumal ciibbe ve elbise ver bu odlanc. Koftan olsun.

Bayindr Han'in ak meydaninda bir bogayla micadele ederek onu yendin.
Bunun icin senin adin Boog olsun
Aduru ben verdim. Yasirs Allah versin!

S.ETKINLIK a) AsaBdaki gorselleri izlediginiz cizgi filmden hareketle, olus sirasina gore
numaralandinniz

ofaylan noktal yerlere yaziniz

Sekil 10. Dede Korkut (Tiirkge Ders Kitabt 5, $.153-154-155).
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6.ETKINLIK Asagidaki bilgilerden ve sorulardan hareketle konusmanizi yapiniz.

Cizgi filmde cocuklar yaptiklarn kahramanh&a gore isim almaktadir O dénemde
yvasadiginizi hayal ediniz.

1. isim almak icin nasil bir kahramanlik yapardmiz?
2. Bu kahramanlik sonucunda hangi ismi almak isterdiniz?

Yurt, Orta Asya'da Tdrk ve Mogol
gécebelerinin ev olarak kullandigr
cadiriara verilen addir.

Yurt cadirlarr genellikle ahsap kafes
isi, kece kaplamal: ve tasinabilir
cadiriardir.

Z.ETKINLIK Dede Korkut, Dirse Han"in ogluna isim verdikten sonra olaylar nasil gelismis olabilir?
Olaylarin gelisimine uygun bir son yazimz.

Sekil 11. Cadwr (Tiirk¢e Ders Kitabt 5, s.156).

Sekil 12. Clrlt(Turkg:e Ders Kitab 5, 5.194- 195)

Ortaokul Kazak Dili Ders Kitabi 5. Simif

26 -cyper. JMymaxersa KafipaanGCae=s. Koexmaap

Sekil 14. Kokpar (Kazak Dili Ders Kitabi 5, s.111).
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